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2046 _

1700mm [66,9 in]

MASTER MASTER-SLAVE SLAVE
oo ==L 0= _— D L (1) Power supply 24V DC - Wire YDY 3XLSmnm.
: 859mn) [B3,8 in] 859mn) [B3,8 in]
_ @ Control from outside- Twisted poir coble S/UTP
meles T Wires delivered with the device.
: [ 1
= o @ Connection of MASTER-SLAVE modules. Twisted pair cable S/UTP
W M m @ Power supply 24V DC - Wire YDY 3X1,5mm.
J i
WARNING:
Wire 3 end 4 need to ke led in separated pipe.

Recommended pipe @30mm/[1.2 inl.

@ U=230 v @

329mm [13,0 in]

1270mm [50,0 in]
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864mm|[34,0 in]

240mm [9in]

Note:
1. Drawing for initial planning where the screws holes should be. Dimensions need to be checked on a finished product.

Bemerkung:
Zeichnung zur Vorbestimmung der Anordnung von Schraubenléchern. Die Abmessungen sind am fertigen Produkt zu priifen.
ATTENTION:

1. Le schémat pour estimation préliminaire d'emplacement des ouvertures pour les vices.. Les dimensions doivent étre vérifiées sur le produit final.
MpumevaHue:
1.YepTex Ana npeasapnTenbHON OLIEHKM pasMeLLieHUst OTBEPCTWIt noa GonTbl. Pa3meps! criesyeT NpoBepuTh Ha rOTOBOM U3AEmNUU.

Uwaga:

1. Rysunek do wstepnego oszacowania rozmieszczenia otworéw pod $ruby. Wymiary nalezy sprawdzi¢ na gotowym produkcie.
Attenzione:

1. Il disegno per la valutazione principale del collocamento dei buchi per le vite.

Le misure bisogna controllare su un prodotto pronto-

Atencién:

1. El dibujo para calculacién principal de distribucién de aberturas por tornillos. Los tamafios hay que controlar sobre el producto acabado.
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864mm [34,0 in]

NAME/NAME/APELLATION/

HA3BAHVNE/NAZWA/NOME/NOMBRE

DATE/DATUM/AATA/
DATA/FECHA

13.09.2018

GT1-100/170

FOUNDATION A

)

[ 1 6

www.TURNSTILES.us | patrick.mcallister@ TURNSTILES.us | 303-670-1099



_ 9 [ 1

w

NOILVINHOANI

041/00L-119

810¢60°€CL @ =

VYHO34/viva
/YLYT/NNLYQ/A1Va

JHIINON/INON/VMZYN/FNHVEEVH
/NOILVT13dV/FNVN/FNVN

SV13rdvl 30 401331
/303H3537130 3401131
/LAVI NINLAZ] / LdVH

BMH3ILh 0d13KO0d13A[

/5380v4 30 4N31237

/43S3INILIVH/43AVIY A4V

Wj I 1
4

[ur 0'9e] wwgLe
00L-L1D

VHJ3d30 NOI3J3d10/Vyd153d INOIZ3d10

/AMYYdd MINNGAM/IVNHIUEVYdUVYH 308vdU
/110d40/79NNLH3IY JLHI3A4/NOILI3HI0 LHOIY

(l,.ww '

|
[ur 6'99] wwOLL

Wﬁw 00419

7,

Vay¥3INDZI NOI2J3dIQ/ VA LSINISINOIZIHIA/ AMTT

MANNGIIN/ @DI@:.@OO_COI 3043u/
FHINVY/BNNLHIIE IMNIT/NOILD3HIO L4317

www.TURNSTILES.us | patrick.mcallister@ TURNSTILES.us | 303-670-1099



_ 3 A 5 6 7 8
A A
= |
B £ B
_ % B
X (EPaD
C |1 : C
v | L |
IAm_l A_“ 1220mm [48,0 in] L
D

i D

3 L

£ AVA GT1-100/170
E ‘ E
\ 1220mm [48,0 in]
— NAME/NAME/APELLATION/ —
HA3BAHWE/NAZWA/NOME/NOMBRE
T -—
DATE/DATUM/AATA/ m q A A o O\ A N o _H
m @ DATA/FECHA
PREPARATION FOR TRANSPORT
13.09.2018
3 LT 1 | I I 6 _ 7 [ 8

www.TURNSTILES.us | patrick.mcallister@ TURNSTILES.us | 303-670-1099

10



www.TURNSTILES.us | patrick.mcallister@ TURNSTILES.us | 303-670-1099



	Blank Page



